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literatura lantzea hizkuntzaren ondasunet 
Bi urte t'erdi izango dira Jose Mari Velez 

de Mendizabal astekari hontan idaLtcra bul­

l.larazi nuela . Hasiera batean larria izan bazi­

ltaion ere. itxuraz inongo estuasunik gabe 
hcte i1an du bere egitekoa. Zintzo eta ongi 
bete ere. Orain. kulturgintzarako zama han­

diagoa leporatzen duelarik. kargu berrian 

sart?earen 1..or 1aizkion zorionak eman baino 
lehen. adiskidetasunak ein.iten didan lizen­

t7iarckin. konpromiso larriago batean sartu 

nahi nuke Zergatik ez"! Eskariak ez dute 

balio gauzak egiten ez dakitenent7at eta. 70-

rionc7. hori e7 da Jose Mariren kasoa . 

Autonomia bidea hartu 1enetik lan asko 

egin da euskararen alde. Ez dut esango gu-
7iak beharrezkoak e1. 1ircn ik. euskararen nor­
malizapenak hainbeste zulo dituenez eta 
·denak nolabait bete beharrezkoak. Baina bai. 

esan nezake. eta hau ezta lehen aldiz dio­
dana. zenbait langintzatan etxea tailatutik 

egiten gabiltzala. Atzekoaz aurrera. Zeren 
plangintzen aurrean ez baita ezer ikusten lite­

raturgintza indartzekorik. Horren lekukotasu­
nez jar senez.akc Euskal Antzerki T:lldcen 
Biltzarraren ondorioa. Argi biderik aski ema­

ten digu iragan abendutik ho nera! egin 

denak. Argia aldizkariaren orrialdeetan dato­
rrcnak (ikus. Argia. maiatzaren 22koa). Hori­

. behar bezala antolatzeko eragozpenak ba­

daude. zer esan idazle sortzaileei buruz? An­
t7crki taldeak nolabait eratu ziren. telebistak 

beharrezko dituen ustean. baina badiru gure 
.agintanen artean inor ez dela konturatzen 

idazle sortzaileak. literatu ra landuko dutenak. 

nolabaiteko laguntzaz hornitzen ez badira. ez 

dugula ez antL.erki eta ez telebista . Gurerik 
hehinik-pehin. Eta herri baten kultura ezina 

da aurrera eramatea herbestetikako itzulpen 
soilez. benatik ere sortu behar da. eta batez 

ere benatik. herri bezala nolabaiteko norta­
suna edukiko badugu. 

Egile sortzaileentzat laguntasuna aipatzen 

Gauza jakina den bezala' Laphurdiko Ga­

ratek' Napoleon I /ari' euskal Statu indepen­

dent baten proiektu bat presentatu ,leraukon. 
Garaten aburuz Statu independent hunen 

izenak "la Nouvelle Phoenicie" (Phoinikia 

Berria) izan behar zuen. Gizon guztiek pen­
t~at7en duten arauak konsideratzen ba di· 

tugu. bethi izen berriak a nalogien bidez 

emaiten direla dakigu. Bainan zeintzu ziren 

analogi hauk. euskaldunen Statuari Phoinikia 

izena emaiteko? Askotan huntan pentsatu 
ukhan duL. eta hauteman. Behintzat niri hu­

nclako analogi batzu nabari izan zaizkit. bai· 
nan bethi ez 7iren osoak. heietan zathi bate­

tan dys-analogo. edo pseudo-analogo bait 

7iren. Dudarik gabe' Phoinikia Zaharreko 

Gubernari Burgesek bethi zikhoizkeriaz eta 
zekhenkeriaz' bere herriari buruzko gauzetan 

pentsatzen zuten. Eta hau. orain Phoinikia 

Berri huntan euskal buruzagi ta burgesez ere 

genhatzen da. Phoinikoak' berez ez ziren se­
mitak. zeren eta scmitak berez basamortuko 
semeak bait dira. eta phoinikoak. behint:>at 

epokha historikoan. itsasgizonak bait ziren. 

Hala ere' orain dakigunez. phoiniko haukiek' 

laister beren ama-hizkuntza utzi zuten eta er­
dara semitiko bat onhartu. ber hau beren iz­

piritu praktikoarentzat askozaz valiotsuago 
bait zen. BeraZ hemen bezala han ere. Bainan 

Garate laphurdikoaren gogoan dudarik 
gabe' bertze analogi batzu egon ziren. Duda­

rik gabe BIBLO(s) izena .ta BILBO ia-ia ber­
din direla ikhusi zukeen. BIBLO(s) hiri zaha­

rraren izena semi~araz GUBLA izanarren .. 

munduan hiri hatt ezagutua da. zeren haren 

izena LIBURUAK (biblos: graikaraz) agiteko 

materialari eman bait zeraukoten. Berhain 

Biblos zaharra munduan BIBLIOPOLIS bat 

bezala baino gehiago. 

BibliopOiet!rio bat hau da liburuak kom­

meniatzen diren thokia) bezala ezagutua da. 
Bainan Phoinikia Berriko Bilbo hiria mun­

duko historian sartuko da Bibliokaustra bat 
(hau da liburuak. bibloak erreten diren tho­

kia) bezala. 

Bainan Phoinikia Zaharra ta Pli.oinikia Be­

rria hiri bat baino gehiago dira. Nun eta no­
labait bertze hirien oiharwna bait dadukagu. 

Behar bada OIHARTZUN forma zaharretik 

delarik. ha11.uk uste dute protczionh.moz hill. 
egiten ari gcr<lia. Horietakoen kultUr mundua 
hain tipia denez. ez d ira ohartzen literatu ra 

herriaren C'lndasuna denik. Beste bat7uen 
u~tcz. gure literaturaren 'maila behcregikoa 

da laguntza ser ioak emateko. Egia esan. itzuli 

eta heste hizkuntzetan ospea eta salmentak 

erre7 cdukitzckoa balitz. orduan ez luke 

bchr.~r inolazko lagun tzarik. Baina. zoritxa­
rre7. ez da hola. Gure literaturgintza aski 

maila behean dago. Eta. horregatik behar du 

laguntza. salda landu7 eta girotuz hobekun- ' 
t1ak lor ditMz~egunez . Uzta hanuko bada. 

lehenik erein eta landu behar da. 

Herri bezala kizkuntzak bereizten bagaitu. 
eta hi7kunt7arcn ondasuna literatura baldin 

hada. zertara datoz gure zalantzak'? 

Jose Mari Velez de Mendizabalek badaki 

horrenbeste. eta espero duk aurrean aurki­

tuko dituen oztopoak gaindituko dituela. 

Euskaraz kili-kolo dabilen asko literatu da 
alfabetatze eta euskalduntze lanetan irakasle 

arit7eko. beste asko administrazioan jtzultzai­
letarako. ez guti irrati eta telebistarako: 

baina. oraindik inor ere ez literatur sorketa­
rako. Eta. sortzailerik hada gure herrian gai­

nerako ekintzak hain beharrezko duten mate­

riala eskaintzeko. Gutienez. gogoan izan 

beste ekintzak hainakoa badela literaturgin­
l7a. 

Herriari hi7kuntzak bere nortasuna eman 

dion lekuan. gezurra badirudi ere. kazetaritza 

kaxkar batean bakarrik du idazlea 1erbait 

irabazteko aukera. Periodismorako doairik 

edo zaletasunik e7 duen idazlearen adibide 

dugu hainbeste libururen egile den Yon 

Etxaide. ogibidez egunero itsas-portuetako 

bulego batean lana egin ondorean atxetik 
irten gabe jotake arituko dena. inondikako 

laguntJ:arik gabe. idealik garbienari gogo1-

oratuz. lan eta lan. Idazten ikasi beharrean 

flauta jot7en ikasi balu. orain hchar b.ada or­
kc~ta batean arituko zen aloge.ra7. 

Rai na. otoi. h::rezi djtzagun protczionismoa 

eta laguntza. literatur sorketarako laguntzak 
edozein na1iotan. mundu zihiliz.atuan edozein 

gohernuk erat7en ditu. Eta. gewrrrr badirudi 

ere. herri baten kulturarako ezta negozio txa­

rra . Hortarako eredu asko har gene737ke. 
Sue7iakoa oso ona bada ere. Espainiakoaz 

konformatuko ginake. Zeren. a1.ken batean 

zer da herriarentzat ondasunak erostea bai­

tik? 

$ariketak o rdea. lehenak aski ditugu. 
Itxura betetzeko onak badira ere. luzarora 

hegi ra soluzio kaxkarra. 

Bestalde. egia da politiko batzuk edo ge­

hienek hitkuntza kontua demagogikoki era­
hiltzen dutela. baina euskaltzaleok zer eran­
tzun ematen diogu? Egitekorik aski dugu eta 

oroi oraintSu P. lafitte jaunak Dirassar kaL.e· 

tari jaunari ihardetsi 7iona: "Euskara maite 
dutenek ere e7 dutela aski bultzatzen. Gure 

mintzaira da euskara. gure ondasun parega­
bea. Euskara gai da edozein hizkuntza be1ala 

cdo1ein gauza aipatzeko. berdin jakintza sai l 
aurreratuetan. Baina guk ez dugu hehar 

adina trehatawn. guk ez dugu euskara aski 

baliatzen. Ausartago behar genuke ibili eus­
kararen alde". 

Hire mailatik. Jose Mari. bizkortzeko ahal­
men eta aukera hobeak dituk. eta frutu ede­

rrik espero diaL Zorionak nere partez eta do· 

lu minak hire emazteari nerea ren partez. 

Juan SAN MARTIN 

De nue\'O vengo a insistir sobre la idea que 
tenf{o fijada desde han? aiios para el desarrollo 
literario en euskara. _l-' para la que siempre 

abrigu~ esperanzas dentro del marco aUiom}­
mico: la idea de una planificaciOn Q(/ecuada 

Phoinilcoak 
nolabait romanizatuta EASO izenaz onoma­

zatzen den hirian UGARIT delakoaren CkhO 

bat dadukagu. Erraiten dutenez UGARIT hi­
rian alphab~toa inventatu. heurctu zuten. 

Bainan zeintzu dira hemen analogi magei­

koak'? Baldin eta .Ugarit hiritik' alphabetoa­
ren hedatzekotz beren semeak munduan za­

baldu ba ziren, Easo-Donostiatik ere' bere 

seme bat iltkhi zen Phoinikia Berriaren Go­

bernura. baizan ez ... euskal kulturaren heda­

tzera. baizik eta desvirtuatzcra. Zeren eta 

pcrsona hunen izpirituan. phoiniko materia­

lista zahar guztietan be:zala liburu batetan 
sartu behar den lanaren bidez guztiok bizi 

izaiteko eskudibea bait zukelen papergin. li­

burusall7..aile. editore, tintafabrikant, liburu­

josle guztiak gan hasita guztiok. saltu-eta li­
burua irazten duen irazleak. Halakotz 

bunelako phoiniko zanthar eta guztiok, 

salbu-eta liburua irazten duen irazleak. Hala­

kotz honelako phoiniko zanthar eta lukureru 
baten mentalitateaz Donostia Don Sebastian 

baten (hiria) ez da bilhakatzen Sebastopoli 

bat (hau da hiri veneragarria. edo Vcneraga­

rriaren hiria), ez eta UGARIT izan zen be­
zala era, Alphabitopoli bat (nondik eta alp­

habCtoa hedatu bait da). aitzitik hunelako 

mentalitateaz hiriak analpha~topoliak bilha­

katzen dira. 

Bainan h unetako izenaren proposamenaren 

egiteko' Garate jaunak nolabaiteko visione 
mageiko bat eduki ukhan behar zukeen. Guk 

hunelako gauz~tan ari iZaiteko edo ta hauien 
hautemaiteko. soilik hypothesiak formula di· 

tzazkegu. bainan hunelako hasiak. hypotheti­
koak eta mageikoak diren ber, entzungarriak 

ela ederrak izan litezke ... bainan jakint.zazko 

ikhertzapenetan lan egiteko ez dira aski. Du­
darik gabe phoiniko hitzaren erran-nahia 

graikaraz goni da. eta euskaldunen pendoina 

bcthi kara-gerrikoa izan da. eta gaur egunean 
euskaldunetan nolabait gorritis erigoa za. 

baldu da. Bainan bertze urhentburuan era 

pentsatzen ba dugu. laister ageriko zaizkigu 

Nostradamus batek iratz zitzazken prophe­
teiak. 

Huntara ere'. Garate jaunak phiztu nahi 

ukhan zuen Statua ez zen sonhu, zeren eta 

herri berheizi batentzako statuak ez bait dira 

sortzen honelako proiektu phantastikoen 
kausaz, baizik eta herriaren personalitata na­

L.ionala hellu denean. eta ber hau soilik ar­
diesten C.:a. herriaren personalitate ethnikoa 

hizkuntzaren bidez desarroilatu denean. Ha­

lakotz erraz ikhus dezakegu zein justu zen Li­
zarkik zedukan ustea. ezen euskal literatura 

klasiko baten desa rroiloaren bidez. herriaren 

izpirituak arrano-anzoko elite-literatura ika­

sita, hegaz egiten jakin lczanean' askatasuna­

ren bclatzak bere mokhoan askatasun-giltza 
ekharriko leraukegula. Huntara bi motatako 

ekhintzak dagoz . .flerri osoak mintzatu hiz­

kuntza zaindu behar duke. bainan parallelki' 
herriaren elite spiritualak literatur agora ba­

tetan' hizkuntza goratu. aberastu ta perfek­
zionatu behar duke. Bainan bi ekhintza hauk' 

nahasi behar ez dira. eta nola herriaren mas­

sak bere eginkizuna bethe behar bait du, ha­

latan ere kultur-eliteak berea egin 'OChar du, 
eta eginkizun hauk nahasi behar ez dira. 
zeren eta orduan ez bala ez bertzea desarroi­

latzen ez bait diratezke. Hemen ere herri 

ba ten etsai amorrotuena demagt:gia delakotz. 

H erri bat ongi organizatu bizidun struktu ra 

bat da. eta hunelako struktura batetan. burua 

ta gorphutza egon behar dira, batbedcra bere 

cgin-beharreaz. Eta zenbatenaz herri baten 

gorphutzarentzat janhari materiala beharrez­
koa bait da, hanbatenaz burUarentzat (eta 

buruaren bidez kreatu behar den) janhari 

kulturala beharrezkoa da. herria bere oroba­
tasunean bizi Jedin . Hau phoinikoek ez zeki­

keten. eta honela Hisloritik desageri dira. 

Federico KRUTWIG SAGREDO 

Cuando el politico labortano Garat prestntd 

a NapoleOn l su proyecto de la cread6n de un 
estado de la "Nueva Fenicia", como i/ denomi· 
naba aquel Estado Vasco independiente, tUIJO 
necesariamente que elegir ese nombre en base 

a algunas analogias. que muchas vects mt he 
preguntado tcudles serian? Las encuentro, pero 
me parece mds bien que se trata de dys-analo­
gias, es decir que ofrecen muchas notas exac­
tas. pero en algrin punto falla n. 

Los hijos de la Vieja Fenicia, parece que en 
su generalidad tenian en comUn con lns de la 

Nueva Fenicia, unos s6rdidos y exclusilJos intt-

;On dt 
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pc1ra t• l aporfJ al mu or a i mi ta~ . 1 

~l· e{ect1ian en otras lengua~ .. ~ ~ ' ~o,,S 
tnl'f!ntar nuel'OS {Ormu/as .. flfl'len 
experiencias demro de h1 l'O 
que nos ofrecerr otros paises 
fin \' al cabo, no consisten en 
ni.rmo. sino de la compra de un 

~t.~':."'.~;:~oc;:::',~~'~;,~;:::o~ 
Jose Marfa V ele:: de Mend1:aba · 
<'llfkara. co/aborador de la ~o5. 
L U N ES durante mds de dos 011 

correspondiente de Euskalt:.oindia 
1 

de la AsociadOn de Escritores en 
en definith•a. persona ,,;nculado 
teraria del pais ,. que en sus 
pre ha mostrado ideas claras. 

asumo desde sus instancias . 
de Cultura. El desarrollo literaflo , 
mental para la ''ida del t!llfka~· 
fecha no existe ningtin plan stf/0 

. 

pie el lema. Sin desarrollo . 
\'asco queda depreciado. reduc1_do 
al m/or intrinseco de los estud105 

que son importantes ?ero. como 
1•ia Unica, se corre el riesgo de 
las lenguas muertas. Una /eng11a ~ 

5 
de.furrollarse con acceso a todos ",a 
de la w'da moderno, cubrien~ 0 ~­
~~~dios. como son el teatro .. curttk o/P 
sron. etc .. que necesitan numr:ft 
ria creada en el propio 

traudcciones. Y en este se 
mente, no existe ningtin 
mu!tiplican los concursos /iterotl 


